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NOTE BY THE DEPARTMENT OF STATE

Pursuant to Public Law 89—497, approved July 8, 1966
(80 Stat. 271; 1 U.S.C. 113)—

“. . .the Treaties and Other International Acts Series issued

under the authority of the Secretary of State shall be competent
evidence . . . of the treaties, international agreements other than
treaties, and proclamations by the President of such treaties and
international agreements other than treaties, as the case may be,
therein contained, in all the courts of law and equity and of maritime
jurisdiction, and in all the tribunals and public offices of the

United States, and of the several States, without any further proof
or authentication thereof.”



Memorandum of Understanding Between the United States of America
and the State of Qatar on Cooperation in Temporary Hosting of
Individuals at Risk Due to the Situation in Afghanistan

Referring to the United States of America’s request pertaining to the need
for urgent cooperation concerning individuals who are at risk as a result of
the situation in Afghanistan,

The United States of America and the State of Qatar (hereinafter together the
“Parties”) agree to the following provisions related to such cooperation:

ARTICLE 1
Temporary Hosting of Individuals Arriving from Afghanistan

1. The State of Qatar agrees to permit individuals who are at risk as a result
of the situation in Afghanistan arriving aboard flights for which the United
States of America provides notification to the State of Qatar (hereinafter
referred to as “Identified Individuals™) to transit the territory of the State
of Qatar for the purpose of facilitating the resettlement of such individuals
on a permanent basis in another location outside of the State of Qatar. The
State of Qatar agrees to permit Identified Individuals to be housed at Al
Udeid Air Base or such other location as may be mutually agreed for the
duration of their temporary transit through the State of Qatar.

2. Except as provided in paragraph 3 of this Article or as otherwise agreed,
the United States of America agrees to relocate Identified Individuals to
another location outside the State of Qatar within 30 days of the arrival of
such individuals in the State of Qatar.




3. Inthe event that the United States of America determines that an Identified

Individual has applied for a Special Immigrant Visa (SIV) (hereinafter
“SIV Applicant”), the United States may transfer temporarily such SIV
Applicant and eligible family members through the State of Qatar pending
immigration processing by the United States of America and onward
travel, as provided in Article II of this Memorandum of Understanding
(Memorandum).

ARTICLE 11

Temporary Hosting of SIV Applicants to the State of Qatar for United
States of America Immigration Processing and Onward Travel

1. The State of Qatar agrees to permit no more than 8,000 SIV Applicants

(including eligible family members) at any given time to be temporarily
admitted into and hosted in the State of Qatar. The State of Qatar agrees
to authorize the United States of America to house SIV Applicants in
Camp As Sayliyah and/or Al Udeid Air Base.

. Temporary hosting in the State of Qatar under this Article is limited to SIV
Applicants. The United States of America intends to conduct a security
check and provide a preliminary assessment of SIV eligibility for each SIV
Applicant before arrival in the State of Qatar.

. The hosting of SIV Applicants in the State of Qatar shall be temporary.
Not later than September 1, 2022, all such relocated individuals should
reside in the United States of America or in such other place outside of the
State of Qatar, as the United States shall arrange.




4. Upon arrival, SIV Applicants shall be treated by the immigration officials

in the State of Qatar as temporary residents until no later than September
1,2022.

. The Parties intend to develop procedures for ensuring that SIV Applicants
receive appropriate health screenings and to address other public health
concerns, including COVID-19. The Parties intend for quarantine
measures for SIV Applicants to be conducted according to the current
COVID-19 guidelines in the State of Qatar. The Parties intend for medical
professionals to offer COVID-19 vaccines approved by the State of Qatar
for vaccinating upon arrival any SIV Applicants who have not been
vaccinated before their arrival.

. The Parties intend to coordinate regarding measures to ensure the
maintenance of good order at Camp As Sayliyah and/or Al Udeid Air Base
where SIV Applicants are housed, which may include joint static security
positions and/or conducting joint community patrols. The State of Qatar
retains authority to exercise any necessary law enforcement functions.

ARTICLE 111
General Provisions

. The United States of America intends to house the Identified Individuals
and SIV Applicants in the locations mentioned above and to provide the
necessary services and support to ensure their safety and comfort,
including meals, non-emergency medical care, security, and local transport
as needed, as well as educational needs as appropriate. The United States
of America intends to bear the cost of emergency or other health care
services provided to Identified Individuals and SIV Applicants in facilities
operated by the State of Qatar.




2. Identified Individuals and SIV Applicants are not entitled to work in the

State of Qatar during their temporary presence in the State of Qatar.

. Identified Individuals and STV Applicants are subject to Qatari laws for the
period of their temporary presence in the State of Qatar for the purposes of
this Memorandum.

. During the period of temporary hosting of the Identified Individuals
through the State of Qatar, as specified in this Memorandum, and no later
than September 1, 2022, the State of Qatar agrees not to expel or otherwise
involuntarily transfer any Identified Individuals out of the territory of the
State of Qatar without the agreement of both Parties. Any Identified
Individuals to be removed from the State of Qatar shall be relocated by the
United States in accordance with Article I, paragraph 2, and Article II,
paragraph 3 of this Memorandum.

. The Parties designate the following points of contact for the purposes of
implementing this Memorandum:

- The State of Qatar designates the Director of the American Affairs
Department at the State of Qatar Ministry of Foreign Affairs.

- The United States of America designates the Chief of Mission at the
United States of America Embassy in Doha.

. The Parties intend to release a joint statement describing the purpose and
duration of this Memorandum, the text of which is to be approved jointly
by the State of Qatar Foreign Minister and the U.S. Secretary of State.

7. Any dispute that may arise regarding the interpretation or implementation

of the provisions of this Memorandum shall be settled amicably through
consultation and negotiation between the Parties.




8. This Memorandum shall enter into force upon signature by the State of
Qatar and the United States of America.

9. This Memorandum may be amended by mutual agreement of the Parties.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized by their
respective governments, have signed this Memorandum.

Signed at Wa,bh'/\@’vﬂ on L)Ox/mla& IX 204 in duplicate, in the English and
Arabic languages, both text being equally authentic.

FOR THE UNITED STATES OF FOR THE STATE OF QATAR:
AMERICA: :
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